Cislo jednaci: KSOS 25 INS 10525/2016-B24

(es) «Convocatoria para la presentacion de créditos. Plazos aplicables»
(cs) "Vyzva k prihlaseni pohledavky. Zavazné lhity"

(da) »Opfordring til anmeldelse af fordringer. Veer opmarksom pa fristerne«
(de) ,,Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Etwaige Fristen beachten!*
(et) ""NOude esitamise kutse. Jargitavad tahtajad"

(el) «IIpo’oxkinon ywo avayyeit a arorty oewc. [lpocoyn” otic mpoBeour’ eo»
(en) “Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed’

(fr) «Invitation a produire une créance. Délais a respecter»

(it) «Invito all’insinuazione di un credito. Termine da osservare»

(Iv) "Uzaicinajums iesniegt prasijjumu. Termini, kas jaievéro"

(It) "Kvietimas pateikti reikalavima. Privalomieji terminai"

(hu) "Felhivas kovetelés bejelentésére. Betartandé hataridék"

(mt) "'Stedina ghal prezentazzjoni ta' talba. Limiti taz-zmien li ghandhom jigu osservati"
(nl) ,,Oproep tot indiening van schuldvorderingen. In acht te nemen termijnen”
(pD) "Wezwanie do zgloszenia wierzytelnosci. Przestrzegaé terminow"'.

(pt) «Aviso de reclamacéo de créditos. Prazos legais a observars»

(sk) "Vyzva na prihlasenie pohl’adavky. Je potrebné dodrzat’ stanovené terminy"
(sl) ""Poziv k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba upoStevati!*

(fi) ”Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat maaraajat™
(sv) ”Anmodan att anmala fordran. Tidsfrister att iaktta”

1. Udaje o dluznikovi

OKD, a.s., IC: 26863154, Adresa: Stonavska 2179, 735 06 Karvina - Doly

2. Udaje tykajici se pfihlasovani pohledavek

e Lhiity k dodrZeni: 30 dni od doruceni této vyzvy
e Sankce stanovené za nedodrzZeni téchto lhiit: k pohledavce se nebude piihlizet

e Osoba nebo organ opravnény k pfijmuti prihlasky pohledavek:
Krajsky soud v Ostravé, Havlickovo nabiezi ¢. 34, 728 81 Ostrava, Ceska

republika
3. Véritelé musi sepsat (uvést) a oduivodnit své pohledavky
V Ostravé dne 18.05.2012
Za spravnost vyhotoveni:

Mgr. Petr Kula v. r.

Véra Fieglerova samosoudce




Spisova znacka: KSOS 25 INS 10525/2016

(es) «Presentacion de crédito»
(cs) "Prihlaseni pohledavky"
(da) »Anmeldelse af fordring«
(de) ,,Anmeldung einer Forderung*
(et) ""Ndude esitamine™
(el) «<Avayyem o amortn oE®S
(en) ‘Lodgement of claim’

(fr) «Production de créance»
(it) «Insinuazione di credito»
(Iv) "Prasijuma iesniegums"'

(It) ""Reikalavimo pateikimas"*
(hu) "Kdvetelésbejelentés™
(mt) "Prezentazzjoni ta’ talba™

(nl) ,,Indiening van een schuldvordering”

(p]) "Zgloszenie wierzytelnosci"
(pt) «Reclamacdo de crédito»
(sk) "Prihlagka pohladavky"

(sl) ""Prijava terjatve™
(fi) ”Saatavaa koskeva ilmoitus”
(sv) "Anméalan av fordran”

Osobni udaje

Udaje o pohledavce

e Druh:
e Datum:

.CZK

Prosime o dodani kopii pfislusnych dokladi

K této pohledavce uplatnujete:

O Piednostni pravo
O  zastavni pravo
O  Vvyhradu vlastnictvi

Prosime o oznaceni odpovidajici moznosti a o popsani statki, kterymi je pohledavka
zajisténa (na nichz zajisténi vazne):

VYhotOVENO V ..o, ANE
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